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AJANLASOK

TANACS

A TANACS AJANLASA
(2007. december 6.)

a renddri és biztonsdgi hatésigok szdmdra késziilt, a f{6bb nemzetk6zi vonatkozdsii eseményeken
folytatandé egyiittmiikodéssel kapcsolatos kézikonyvrél

(2007/C 314/02)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel a rend6ri hatésdgok és szolgdlatok dltal nemzetkozi
eseményeken, példdul az Eurdpai Tandcs iilései esetén alkalma-
zandé biztonsagi kézikonyvre és a tagillamok kozotti, az olim-
piai jatékokon és ahhoz hasonld sporteseményeken elkovetett
terrorcselekmények megel6zésével kapcsolatos — egytittmiko-

désrél
mivel:

ey

sz616 kézikonyvre,

Az Eurdpai Unidnak tobbek kozott az a célkitiizése, hogy
a renddrségi egylittmiikodés teriiletén a tagdllamok kozos
fellépésének kidolgozdsdval polgarainak magas szinti
biztonsagot nytjtson a szabadsigon, biztonsdgon és a jog
érvényesiilésén alapuld térségen beliil.

A tagillamok gyakran adnak otthont jelentésebb nemzet-
kozi vonatkozdst eseményeknek.

A fébb nemzetkozi vonatkozdsi eseményekért felelGs
tagdllami biniildoz6 hatésdgoknak mind a koézrend,
mind a terrorizmus elleni kiizdelem szempontjdbdl
garantélniuk kell az események biztonsdgit. Az esemény
jellegétdl fiigg8en (politikai, sport, tdrsadalmi, kulturdlis
vagy egyéb) az egyik szempont lényegesebb lehet a
mésikndl, és mds hatésdgok hatdskorébe tartozhat, de
mindkettdt figyelembe kell venni.

Fontos, hogy az illetékes hatdsdgok egy olyan gyakorlati
eszkozt haszndlhassanak, amely a korabbi eseményekbdl

szerzett tapasztalatok és az azok sordn elsajétitott helyes
gyakorlat alapjdn irinymutatdst és 6sztonzést biztosit.

(5) A kézikonyvet a jovSbeli tapasztalatokkal és a legjobb
gyakorlatok  tovébbfejlesztésével  Gsszhangban  adott
esetben feliil kell vizsgalni és aktualizalni kell,

AJANLJA, HOGY A TAGALLAMOK:

1. fokozzdk az egyiittmiikodést, kiilonosen az illetékes haté-
sagok kozotti gyakorlati egytittm(ikodést és informdcidcserét
annak érdekében, hogy az Eurdpai Unié tagdllamaiban rende-
zett f6bb nemzetkozi vonatkozdsti eseményeken biztositott
legyen a kozbiztonsag;

2. e célbdl biztositsak, hogy a renddri és biztonsdgi hatdsdgok
szamdra készilt, a f6bb nemzetkozi vonatkozdsi esemé-
nyeken folytatandé egyiittmdikodéssel kapcsolatos, mellékelt
kézikonyv az érintett illetékes hatdsdgok rendelkezésére
alljon.

Kelt Briisszelben, 2007. december 6-dn.

a Tandcs részérdl
az elnék
Alberto COSTA
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A FOBB NEMZETKOZI VONATKOZASU ESEMENYEKEN FOLYTATANDO EGYUTTMUKODESSEL KAPCSO-
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1. BEVEZETES
L1. cél

E kézikonyv célja, hogy olyan gyakorlati eszkozként szolgéljon, amely irdnymutatdsokat és Osztonzést nytjt a f6bb
nemzetkozi vonatkozdsti események (mint példdul az olimpiai jatékok és mds f6bb sportesemények ('), f6bb tdrsadalmi
események vagy magas szint(i politikai események, pl. G8 cstcstalilkozdk) biztonsagi feladatait elldté eurdpai biiniild6z6
hatésdgok szdmdra. Ennek megfelelGen az e kézikonyvben meghatdrozott elvek csak adott esetben, hasznossaguk esetén,
tovdbbd a nemzeti jogszabdlyokkal osszhangban alkalmazandok. Ezen elvek nem sérthetik tovdbbd a kétoldald megallapo-
dédsokban vagy egyetértési megallapoddsokban meghatdrozott szabdlyokat.

A kézikdényv olyan €16 dokumentum”, amelyet a jovébeli tapasztalatokkal és a legjobb gyakorlat fejlédésével 6sszhangban
modositani kell és ki kell igazitani (ldsd: IV.2. Stratégiai értékelés).

A kézikonyv jelenlegi véltozata egyesiti a rendSri hat6sigok és szolgalatok dltal nemzetkozi eseményeken, példdul az
Eurdpai Tandcs iilései esetén alkalmazandé biztonsagi kézikonyvet és a tagdllamok kozotti, az olimpiai jatékokon és ahhoz
hasonlé sporteseményeken elkovetett terrorcselekmények megelSzésével kapesolatos egyiittmiikodésrdl sz616 kézikonyvet.
A f6bb nemzetkozi vonatkozdst eseményekért felelds biiniildoz6 hatésdgoknak mind a kozrend, mind a terrorizmus
elleni kiizdelem szempontjibdl garantdlniuk kell az események biztonsdgit. Az esemény jellegétdl fuggden (politikai,
sport, tarsadalmi, kulturdlis vagy egyéb) az egyik szempont lényegesebb lehet a mdasikndl, és mds hatdsdgok hatdskorébe
tartozhat, de mindkettét figyelembe kell venni.

1.2. Alapelvek

A kozrend biztositdsat a jogszertiség, az ardnyossdg és a mérséklet elveinek kell vezérelniiik, a kevésbé tolakodé megkoze-
litést részesitve elényben. Amikor csak lehetséges, a fokozatos csokkentést alkalmazd, a parbeszédre, a kozosségi terek
targyaldsos kezelésére és a partnerségre alapozott rendSri megkozelitést kell valasztani.

A f6bb nemzetkdzi vonatkozdsti események, kiilonosen a politikai események biztonsdgéért felelds tagdllami biiniildozd
hatésdgoknak torekedniiik kell annak biztositdsdra, hogy — az emberi jogok és alapvet§ szabadsdgok védelmérdl sz6ld
eurdpai egyezménnyel 6sszhangban — az emberi jogokat, kiilondsen a véleménynyilvanitds és a békés gyiilekezés szabadsé-
gdnak jogat teljes mértékben tiszteletben tartsik. A lehetd legmesszebbmendkig meg kell akaddlyozni, hogy az eseményt
célkittizéseikben vagy cselekedeteikben erészakot vagy egyéb biincselekményt alkalmazd személyek vagy csoportok
megzavarjak.

Bir els6dlegesen az eseménynek otthont adé tagillam felelGssége az esemény biztonsdgdnak szavatoldsa, nemzetkozi jelle-
gébdl adédban azonban valamennyi més tagdllamnak és illetékes eurdpai unids szerveknek is feladata e biztonsig szavato-
ldsdnak segitése és tdmogatdsa.

1. INFORMACIOKEZELES
I1.1. Kapcsolattart6é pontok
IL.1.1. Allandé kapcsolattartd pontok

A kozrend és kozbiztonsdg terén folytatott egyiittmiikodésrdl sz6l6, 1997. méjus 26-i 97/339/IB tandcsi egyiittes fellé-
pésnek () megfelelGen tagillamonként legaldbb egy édllandé kapcsolattarté pontot kell kijel6lni.

Az édllandé kapcsolattartd pont(ok) elérhetSségeirdl és az egyéb relevans informdaciokrdl tdjékoztatni kell a Tandcs Fétitkér-
sagat (amelynek e-mail cime az F. mellékletben taldlhat6), amely ezeket az informécidkat tovabbitja a tagéllamok szdmdra.
A tagdllamok dllandé kapcsolattarté pontjdban vagy pontjaiban bekovetkezd barmely lényeges véltozdsrol ugyanilyen
modon kell értesitést kiildeni.

Minden élland6 kapcsolattarté pontnak teljesitenie kell az aldbbi kovetelményeket:

24 6rés rendelkezésre dllds (az esemény el6tt, alatt és utdn, a szitkséges mértékben),

— megfelel§ nyelvismerettel — legaldbb az unids intézmények egy mdsik nyelvének ismeretével — rendelkezs személyzet,

allanddan m(kodd kommunikicios sszekottetések és informacids struktara, beleértve a telefont, a faxot, az e-mailt —
adott esetben biztonsdgos kodoldsi technikéval — és az internetkapcsolatot,

az informacidcserét szolgdlé megfelels forditéi kapacitds.

(') A nemzetkozi labdartig6-mérkSzésekkel kapesolatos nemzetkdzi rendérségi egytittmitikdésre vonatkozo ajanldsokat egy kiilon kézikonyv
tartalmazza: ldsd a Tandcs dlldsfoglaldsat a nemzetkdzi vonatkozdst, legalabb egy tagdllamot érintd labdartiigd-mérkSzésekkel kapcsolatosan
az erGszak és a rendzavards megelGzése és ellenGrzése érdekében szitkséges nemzetkozi renddrségi egyiittmikodésre és intézkedésekre
vonatkozé ajanldsokat tartalmazo, naprakésszé tett kézikonyvrdl (HL C 322.,2006.12.29., 1. 0.).

() HLL147.1997.6.5. 1.0.
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I.1.2. Eseményre kijelolt kapcsolattarté pontok

Minden tagdllam minden egyes f6bb nemzetkozi vonatkozdst eseményre egy vagy tobb, az eseményhez tartozd kapesolat-
tartd pontot jelol ki. A nemzeti jogszabalyoktdl vagy struktardkedl fiiggSen ezek azonosak lehetnek az allandé kapcsolat-
tartd ponttal/pontokkal. Minden eseményre kijelolt kapcsolattart pontnak teljesitenie kell a fent emlitett kovetelményeket.

A szervezd tagdllam tdjékoztatja a tobbi tagdllam édllandé kapcsolattarté pontjait (ldsd az F. mellékletet) az eseményre kije-
161t kapcsolattarté pontra/pontokra vonatkozé részletekrdl. Ezt kovetGen minden tagdllam tdjékoztatja a szervezd tagdl-
lamot az eseményre kijelolt sajat kapcsolattarté pontjdr6l vagy pontjair6l.

Az eseményre kijelolt kapcsolattarté pontok feladatai tobbek kozott az aldbbiak megkonnyitésére terjedhetnek ki:

— a nemzeti, valamint a mds tagillamokbdl, harmadik orszdgokbdl, a megfelels unids szervektsl és egyéb informdacio-
forrdsoktdl szérmazé informéciok gytijtése és elemzése,

— a forma és a tartalom mindségellendrzése,

— megbizhat6 és hatékony kommunikaciés médozatok kialakitdsa a kulcsfontossdgi — nemzeti és nemzetkozi — szerep-
16kkel, lehet6ség szerint biztonsdgos kommunikdcids osszekottetések révén,

- a meglévé biztonsdgos kommunikdcids dsszekottetéseken keresztiili informdcidcsere,

— informéci6csere mds tagallamokkal, harmadik orszdgokkal, a megfelel§ unids szervekkel és egyéb nemzetkozi intézmé-
nyekkel egytittmiikodésben,

— a feldolgozott informdciok tovabbitdsa a megfelel§ biztonsdgi szerveknek, rend6ri hatésagoknak és egyéb szolgdla-
toknak, igy a szervezé dllam ilyen szolgélatainak, valamint adott esetben més tagallamok hatdsdgainak és szolgdlatainak,
és a megfelel§ unids szerveknek,

— a szervezd tagdllam szdmdra a lehetséges tiintetGkkel és egyéb csoportokkal kapcsolatos fenyegetésértékelés és kockdzat-
elemzés végzése,

- az esemény megfigyelése, értékelése és nyomon kovetés.

I.2. Informécidcsere

A tagdllamok azokat az informdciokat, amelyeket nemzeti hatdsiguk egy mdsik tagdllamban rendezendd esemény bizton-
saga szempontjabol relevansnak itél, késedelem nélkiil tovabbitjdk az adott tagallam megfelel6 nemzeti hatésigdnak. Az
informdcidk tovabbitdsat a tagallamok titoktartdsi kotelezettségeik tudatiban végzik.

Az informéci6eserének a meglévs kommunikécids csatorndkon és struktirdkon keresztiil kell torténnie. Az informécidk —
beleértve a személyes adatokat is — cseréjét minden esetben a vonatkozd nemzeti és nemzetkozi jogszabélyok és szerzd-
dések rendelkezéseinek szigord tiszteletben tartdsaval kell végezni ().

Az érintett tagdllamok kapcsolattart6 pontjainak meg kell konnyiteniiik az informdacidk cseréjét.

Az Osszegytjtott informdcidkat a feldolgozast kovetSen a megfelel§ hatdsdgok és szolgdlatok szdmdra tovébbitani kell. A
kiillonboz6 tagéllamok biztonsagi szolgdlatai, renddri hatdségai és szolgdlatai kozotti kapesolatokat a tagdllamok kapcso-
lattarté pontjai koordindlhatjak és szervezhetik.

A szervez§ tagéllam kapcsolattarté pontjanak/pontjainak meg kell konnyiteniiik az adott eseményre vonatkozd informaé-
ciok gytjtését és elemzését, valamint mds tagallamokkal, harmadik orszdgokkal, a megfelel§ unids szervekkel vagy egyéb
nemzetkozi szervezetekkel val6 cseréjét. Az informéciok tobbek kozott az aldbbiakra terjedhetnek ki:

— az eseményt megel6z8en szerzett olyan informdcidk és titkosszolgdlati informdaciok, amelyek potencidlisan hatéssal
lehetnek az eseményre vagy dltaldban a kozrend és a biztonsag fenntartésdra,

— terrorista szervezetekben, terrorcselekményekben vagy egyéb, kozvetett médon esetleg a terrorizmushoz kothetd, f6bb
blin6z6i tevékenységben részt vevs személyek,

(") A Benelux Gazdasagi Uni6 llamai, a Németorszdgi Szovetségi Koztarsasag és a Francia Koztdrsasig kormanyai kozott a kozos hatdraikon
torténd ellenSrzések fokozatos megsziintetésérl szol6, 1985. jnius 14-i Schengeni Megéllapodas végrehajtdsardl sz6l6 Egyezmény
46. cikke (HL L 239., 2000.9.22., 19. 0.), a Belga Kirdlysdg, a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag, a Spanyol Kirdlysdg, a Francia Koztar-
sasdg, a Luxemburgi Nagyhercegség, a Holland Kiralysag és az Osztrék Koztdrsasag kozott 1étrejott, killondsen a terrorizmus, a hatdrokon
atnyulo biindzés, valamint az illegdlis migraci6 elleni kitzdelemre irdnyuld, hatdrokon atnyulé egyiittmikodés megerdsitésérdl szolo Egyez-
mény (Priimi Szerz8dés) 26. cikke.
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— a tisztségviselSk (dllam- és kormanyfSk, parlamenti képviselSk és egyéb VIP-személyek stb.), sportoldk, litogatok/nézsk
és a helyszinek fenyegetettségi szintje. Az eseménynek otthont adod, elsédleges felelGsséggel bir6 allam mellett e szemé-
lyek tekintetében valamennyi tagdllamnak relevans informdcidkat kell nydjtania,

— az unids tagillamoknak vagy harmadik orszdgoknak a szervez$ orszdgban 1évd célpontjaira vagy érdekeltségeire vonat-
kozé egyéb informéciok, nagyobb foki védelmiik érdekében,

— a lehetséges tiintetSkkel és egyéb csoportokkal kapcsolatos informaciok és titkosszolgdlati informéciok,

— az esemény folyamdn szerzett vagy kért olyan informdacidk, amelyek btincselekmények elkovetésével gyantsitott szemé-
lyekre vonatkoznak, beleértve e személyek nevét, sziiletési idejét, lakohelyét, a hatteret, a letartdztatds koriilményeit
és[vagy az elkovetett biincselekmény pontos leirdsat,

— az alkalmazandé jogszabdlyokra és a kozrend fenntartdsdval kapcsolatos renddrségi stratégidra vonatkozé informdciok
(mds tagallamokban vagy harmadik orszdgokban),

— jelentések az incidensekrdl, értékel6 jelentések, valamint az ezekhez vald hozzdjaruldsok.

IL.3. Fenyegetésértékelés és kockdzatelemzés

A biztonsag szempontjibdl kozponti jelentdségli a nemzetkozi eseményt érint§ (terrorizmushoz, kozrendhez, szervezett
biinozéshez vagy egyebekhez kapcsolddd) fenyegetések megfelels és id@szerti értékelése. Az eseményt érintd fenyegetés
konkrét értékelése mellett az adott szitudcidval kapcsolatos, a biztonsag tekintetében 1ényeges informéciok gytijtésére, érté-
kelésére és terjesztésére vonatkozé elemzést is késziteni kell.

A szervez$ édllam szdmédra rendelkezésre 4ll6 titkosszolgélati informdciok mellett a mds tagéllamok dltal nydjtott informé-
ciok és értékelések is az elemzés részét képezik. A nemzetkozi eseményt megel6z6 lehet$ legkordbbi idSpontban vala-
mennyi kapcsolattarté pont folyamatos fenyegetésértékelést ad a szervezd dllam megfelel§ kapcsolattarté pontjdnak
azokrdl az egyénekrdl vagy csoportokrol, akik vdrhatéan az eseményre utaznak, és potencidlis kockdzatot jelenthetnek a
kozrend és|vagy a biztonsdg fenntartdsa szempontjdbdl (mint példdul a potencidlis tintetSk vagy egyéb csoportok). Az
értékelést tovabbitani kell a szervezd tagallam, valamint a tobbi érintett orszdg — pl. a tranzit- és a szomszédos orszagok —
szdmara.

Az elemzés a B., C. és D. mellékletben foglalt keretelemzés szerint szerkeszthetS. Ha ilyen informécié nem éll rendelke-
zésre, a szervez$ dllamot ennek megfelelGen kell tdjékoztatni. A tagdllamok az értékelést a lehetd leghamarabb — a
meglévg biztonsigos kommunikdcids osszekottetéseket felhaszndlva — megfelels modon tovébbitjdk a szervezd dllamnak.

Az Europol — megbizatdsdnak és EurGpai Renddrségi Hivatal létrehozdsarol sz616 Egyezménynek (') megfelelGen — relevans
informdcidkat és elemzéseket nydjthat, valamint éltalinos fenyegetésértékeléseket készithet a tagillamok hozzdjaruldsai
alapjan. Az informdcionak a lehetd legkordbban rendelkezésre kell dllnia. Ha ilyen informécié nem &ll rendelkezésre, a
szervez$ dllam ennek megfelelGen téjékoztathatd.

A megfelels, szitkséges és helyénvalé biztonsdgi intézkedéseket a lehetséges veszély valdszintiségét meghatdrozd
fenyegetésértékelés és kockdzatelemzés alapjan kell kivélasztani.

E célbdl a felelds szervezd dllamnak — adott esetben més tagillamok és az illetékes unids szervek tdmogatdsaval — legké-
s6bb hat honappal az adott eseményt megel6zéen naprakésszé tett fenyegetésértékelést és kockazatelemzést kell készitenie.
Az esemény kozeledtével az informdcidkat rendszeresen frissiteni kell. Az eseményt megel6z8 hirom hénapban havonta —
és az eseményt megel6zGen sziikség esetén hetente — kell elemzést késziteni. Ezen értékeléseket és elemzéseket a kozremd-
kodg allamokkal és szervekkel meg kell osztani.

Az esemény idGtartama alatt napi helyzetjelentéseket kell kiadni. A helyzetjelentéseknek a szervezd dllam, més tagallamok
és az illetékes unids szervek dltal nyujtott informdciokon kell alapulniuk. A kockazat szintjének elemzését a rendérségtd]
vagy az eseményre kijelolt kapcsolattarté pontoktdl kapott legfrissebb informacidkra kell alapozni. Az informéciéknak — a
rendelkezésre 4ll6 informdciok dltal engedett mértékig — dtfogonak kell lenniiik.

1. AZ ESEMENYEK KEZELESE
IIL1. A szervezd tagillam érintett hatésdgainak és szolgdlatainak feladatai

A szervez§ tagéllam illetékes hatdsdgdnak atfogd miiveleti tervet kell készitenie, amely valamennyi tovdbbi részletes terv
alapjat képezi. Az emlitett hat6sdgnak olyan terveket is kell készitenie, amelyek kiterjednek a stratégiai szintre (stratégiai
tervezés), valamint az dtfogd miiveleti szintre (mveleti tervezés) és a helyszini kivezénylés konkrét szintjére (taktikai
tervezés). A tervezést a lehetd legkordbban meg kell kezdeni.

() HLC 316.,1995.11.27., 2. 0.
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Az eseményt megelGz8en a szervezd tagdllamnak biztositania kell, hogy valamennyi érintett hat6sdg és szolgdlat szerepe
egyértelmtien meg legyen hatdrozva, tovdbba hogy valamennyi érintett fél tdjékoztatdst kapjon e hatdsdgok és szolgalatok
feladatairdl.

A szervezd tagéllam osszefoglald tablazatot készithet, amely feltiinteti az sszes részfolyamatot és a {6 szereplSket (pl. az
iilések szervezését, a biztonsagi intézkedéseket, a kozrend fenntartdsdt, az igazsigiigyi szolgélatokat, a szocidlis és meg-
el6z6 szolgaltatdsokat, az egészségiigyi szolgaltatdsokat, a tomegkozlekedést és az egyéb infrastrukturdlis kérdéseket). Ez a
»modell” hasznos eszkoz lehet, amely szemlélteti a tervezési keretet, valamint biztositja, hogy valamennyi sziikséges folya-
matot figyelembe vettek.

Az érintett hatosdgok és szolgdlatok képviselSinek részvételével létrehozhaté egy, az esemény kapcsdn koordindcids felada-
tokat elldté projektcsoport. A csoportnak az adott esemény el6tt, alatt és utdn rendszeresen kell iiléseznie annak érde-
kében, hogy a dontéshozatal koherens és dsszehangolt mddon torténjen. A csoport egyik 6 feladata a hatdsagok és szol-
gélatok kozotti hatékony kommunikdciés médok biztositdsa.

A felelds hatosdgoknak és szolgdlatoknak gondoskodniuk kell azon anyagi, technikai és személyzeti forrdsok meglétérdl,
amelyek feladataik kell6 hatékonysdgt, minGségii és gyorsasigi elvégzéséhez sziikségesek. A szervezd tagdllamok szdmadra
nagyon hasznos eszkoz lenne egy olyan adatbazis, amely tartalmaz minden rendelkezésre 4ll6 forrdst, valamint a megfe-
lel§ kapcsolattarté pontokat.

A szervezd tagéllamok renddri hat6sdgainak gondoskodniuk kell arrél, hogy az esemény tényleges szervezdjével a rend6r-
ségi erSfeszitésekre vonatkozo valamennyi sziikséges megéllapoddsra és intézkedésre sor keriiljon. Az eseményért a szer-
vezd viseli az els6dleges felelGsséget, és az esemény jellegének megfelelGen el kell késziteni a teljesitends kovetelmények
jegyzékét. Az intézkedések tobbek kozott az aldbbiakra terjedhetnek ki

— az esemény olyan helyen valé megrendezése, ahol nem keriilhet sor a kozrend megzavardsira (konferencialétesitmények,
hotelek),

— belépés-ellendrzés, lehetdség szerint kiilsg teriiletvédelem, és az ezekkel kapcsolatos felelGsség,
- aszervezd altal meghozandé biztonsdgi intézkedések, pl. bels§ videokamerds megfigyelSrendszerek,

— teljes és folyamatosan frissitett informécidesere a kiildottekrdl és az esemény egyéb résztvevdirdl (név, a részvétel mind-
sége, a tartozkodds idGtartama, széllds, kozlekedés stb.),

— a VIP-személyekkel és a szdllodai biztonsdggal kapcsolatos intézkedések.

II1.2. A kozrend és a kozbiztonsdg fenntartdsa
I11.2.1. Kézrend és kozbiztonsdg

Az 1.2. szakaszban foglalt alapelveket tiszteletben tartva a szervezs tagéllam illetékes hatésdgainak a nemzetkézi esemé-
nyek renddrségi megkozelitése tekintetében egyértelmdi, dtfogd stratégidt kell kialakitaniuk. Az atfogd stratégia magdban
foglalhatja az aldbbi vezérelveket:

— a renddri intézkedések jellemzdje, hogy biztositjdk a békés tiintetések védelmét,

— a rendGrségnek — parbeszéd és egy hihet§ késziiltségi szint révén — meg kell tartania a kezdeményez szerepet, ezéltal
is csokkentve vagy megel6zve a zavargdsokat vagy a nagyobb rendbontdsokat,

- a renddrségnek — szabad mérlegelése szerint és adott esetben — a békés célu gyiilekezések és tiintetések esetén kevésbé
feltting renddri jelenlétre kell torekednie és nagyfoki toleranciat kell mutatnia,

— letartdztatdsokra biintetGeljirds vagy ideiglenes fogva tartds stb. céljdbél a nemzeti jogszabilyokkal Gsszhangban
keriiljon sor,

— a renddrségi erdfeszitéseket dltaldban véve azokra a csoportokra kell dsszpontositani, amelyek rendbontést terveznek,
vagy erre irdnyuld szdndékot mutatnak,

— a vonatkozd teriileteken, példdul a hatdrok tekintetében el6 kell mozditani a mds tagallamokkal, harmadik orszdgokkal,
unids szervekkel és nemzetkozi intézményekkel folytatott egytittmdikodést.

A tertiletén tobb eseményt szervezd tagdllamnak gondoskodnia kell arrdl, hogy a kozrend fenntartdsdra vonatkozé rendéri
stratégidt a kiilonbozg események tekintetében a lehet§ legmesszebbmendkig osszehangoljak. Amennyiben ez célszerd, a
stratégia mds tagdllamokkal is 6sszehangolhaté.

A szervez§ édllam illetékes hatésdgainak korai szakaszban kezdeményezniiik kell a parbeszédet az egyénekkel és csopor-
tokkal (beleértve az aktivista csoportokat és a tiintetSket is), a helyi hatdsdgokkal, a megfelel§ infrastrukturlis szolgalta-
tokkal, a helyi lakossdggal és az egyéb kulcsszereplSkkel a gyiilekezések és legilis tiintetések békés lezajldsa érdekében. A
parbeszédnek a feleldsség megosztdsan kell alapulnia. A pédrbeszédnek az el6készités korai szakaszdban meg kell
kezdddnie, és az esemény el6tt, alatt és utdn is alkalmazni kell.

A potencidlis rendbontdsok megel§zésére — és konfrontécids helyzet esetén egytittal kozvetitd eszkozként is — szolgdl egy
konstruktiv és a kolcsonds tiszteleten alapulé hdlézat létrehozésa.
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A parbeszédhez nemzeti szinten olyan strukttrakat és csoportokat kell kialakitani, amelyek feladatuk el6készitése és végre-
hajtdsa sordn figyelembe veszik a killonboz§ tagallamok eltérd kultardjat (').

Ki kell alakitani az illetékes hatdsdgok, a kiilonboz8 szervezetek, a civil szervezetek és a tiintet6k képviselsi kozotti
kommunikdcié csatorndit. A demonstriciok szervezsi és valamennyi érdekelt fél szdmdra tandcs nydjthaté az aldbbiak
tekintetében:

— gyakorlati kérdések (pl. szdllds és logisztika),
— a tiintetésekre, a szoldsszabadsdgra, a polgdri engedetlenségre stb. vonatkozd megfelel§ jogszabilyok,

— a rendGrség rendfenntarté stratégidja olyan esetekben, ahol mérlegelési jogkorrel rendelkezik, valamint a rend6ri erd
alkalmazdsara vonatkozé utasitasok,

— a renddrségen és az egyéb megfelels hatdsdgokon beliili kapcsolattarté pontok.

Meérlegelend§ a fenti informécidk kiilonbozd nyelveken torténd terjesztése (pl. szordlapokon, weboldalakon). A kiilfoldi
ldtogatokat a megfelels kapcsolattarté pontok is elldthatjdk ezen informdaciokkal.

I11.2.2. A biincselekmények esetén kovetendd eljdrds

A tagdllamok biiniild6z8 szerveinek — a vonatkoz6 jogszabalyokkal és a meghatdrozott stratégidkkal osszhangban — a f6bb
események sordn tortént erészakos tiintetések vagy egyéb rendzavardsok kapcsdn elkovetett biincselekmények tekintetében
szisztematikus nyomozati eljdrdsra kell torekedniiik.

Elvben és a nemzeti joggal teljes 0sszhangban valamennyi meghatdrozott és bizonyithaté btincselekménynek a szervezd
orszdgban vagy egy madsik orszdgban az illetékes joghatosagok részérdl biintetGeljrast kell maga utdn vonnia. Ameny-
nyiben a szervez$ tagdllamban nem lehetséges azonnali biiniildozési fellépés, a tobbi tagillamnak a nemzeti jogszabé-
lyokkal, a rendelkezésre all6 bizonyitékokkal és minden egyes eset koriilményeivel osszhangban mindent meg kell tennie a
sajat dllampolgdrai azonositdsara és felelGsségre vonasara.

A szervez§ tagdllamnak intézkedéseket kell hoznia annak érdekében, hogy a letartdztatdsokhoz és a biincselekmények
kivizsgdldsdhoz elegendd erdforrds, valamint a vizsgalati fogsdg és az elGzetes letartdztatds céljara elegendd létesitmény
alljon rendelkezésre. Ajanlott a legrosszabb forgatokonyvvel, nagyobb szami elkovetdvel tervezni.

Ennek megfelelGen a biiniildoz8 hatdsigoknak nagyobb mennyiségli munka elldtdsdra, valamint arra kell felkésziilniiik,
hogy megfelel§ kapacitdssal rendelkezzenek példdul az aldbbiak érdekében:

— gyors dontéshozatal az elGzetes letartoztatds alkalmazdsaval kapcsolatban,
— birésagi hatdrozatot igényl§ vizsgélati intézkedésekkel sszefiiggs gyors dontéshozatal,
— nagyobb szdmu biintetdiigy lefolytatdsa,

— a tagdllamoktdl jové jogi kérésekre val6 valaszadds.

111.2.3. Terroristafenyegetés

Mivel az EU és néhdny tagdllama a nemzetkozi politika jelentds szereplGje, politikai vagy valldsi indittatdsti nemzetkozi
terroristdk valészindi célpontjai lehetnek. Azon kiviil, hogy az EU vagy tagdllamai f6bb események idején nemzetkozi
terroristdk célpontjaivd vélhatnak, az is el6fordulhat, hogy az Unidn vagy a tagéllamokon beliili terroristacsoportok vagy
szervezetek kovetnek el timadast.

Az ilyen terrortimaddsok célpontja lehet maga az esemény, VIP-személyek, az EU politikusai, a tagdllamok nemzeti dele-
gdcidi vagy az eseményen részt vevs kozonség. A nemzetkozi sajtd jelenléte az elkovetSk szempontjabdl fontos tényezd,
mivel lehetdséget kindl szimukra a csoport vagy a szervezet ideoldgidjanak bemutatdsara.

A terrortdmaddsok megel6zése érdekében alapvetGen fontos, hogy a terrorcsoportokrdl és -szervezetekrdl informaciok és
titkosszolgdlati informécidk élljanak rendelkezésre, és azok barmikor elérhetSk legyenek. Ezért fontos, hogy a szervezd
tagllam és biiniild6z6 hatdsdgai dltaldban és az eseménynek megfelelGen megosszak informdcidikat és titkosszolgalati
informdcibikat. A biiniildoz6 hat6sdgoknak el kell donteniiik, hogy mely terrorcsoportok és -szervezetek, és mely egyének
johetnek szdéba az esemény kapcsdn, és az eseménynek megfelelGen ellendrizniiik kell sajit adatbdzisukat. Emellett vala-
mennyi tagdllamnak is relevdns informdciokat kell nydjtania e csoportok, szervezetek és egyének tekintetében.

A megfeleld, sziikséges és helyénval6 biztonsagi intézkedéseket a fenyegetésértékelés és kockdzatelemzés alapjan kell kiva-
lasztani.

(') A EUCPN JAI 82 almunkacsoport 2001. november 27-i kdvetkeztetéseinek 3. oldaldn felsorolt elemek.
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IIL.3. Mds tagillamokkal folytatott operativ egyiittmiikodés
1.3.1. Hatdrokon dtnyiild egyiittmiikodés

A hatdrokon atnyild egyiittmikodés akkor szitkséges, ha a szervezd tagdllam és az érintett orszdgok — a rendéri erdfeszi-
tések hatdr menti régidkban val6, a konkrét szitudcidhoz vagy fenyegetéshez igazitott fokozdsa érdekében — kozos,
rugalmas hatdrrendszert alkalmaznak. Megfelel§ esetben kozos vagy Gsszehangolt, megel$z8 jellegti Grjaratokat és ellendr-
zéseket kell végezni.

A schengeni vivmdnyok vonatkozé részeit alkalmazé tagdllamok szdmdra a Schengeni Hatarellen6rzési Kodexnek (1) a
bels§ hatdrokon folytatott hatdrellen6rzés ideiglenes visszallitdsarol sz6lé6 23-31. cikke hasznos eszkoz lehet arra, hogy
megakaddlyozzék azon egyéneknek vagy csoportoknak az esemény helyszinére valé utazdsat, akik vagy amelyek a kozrend
és|vagy a biztonsdg fenntartdsa tekintetében potencidlis fenyegetést jelentenek.

A lehetséges kiutasitdsi intézkedések gyors és hatékony végrehajtisahoz sziikséges intézkedéseket ezért el6 kell késziteni.

1I1.3.2. Operativ tdmogatds

A szervezd tagdllam a nemzeti jogszabalyokkal osszhangban () kérheti egy masik tagéllamt6l renddrtisztek vagy titkosz-
szolgdlati tisztek operativ timogatds céljara vald kikiildését egy konkrét eseményre. Az operativ tdmogatds irdnti részletes
kérelmet — ideértve a kérelem okainak felsoroldsdt is — a lehetd legkordbbi szakaszban kell benyijtani. E célra szolgél az
A. mellékletben foglalt formanyomtatvany.

A kért tdmogatds tipusétdl fliggden a kinevezett tiszt(ek)nek a megjelolt feladatokhoz kell§ ismeretekkel és tapasztalattal
kell rendelkeznie(iik).

A kiilfoldi tisztek dltal nydjtott barmilyen operativ tdmogatdst be kell illeszteni a szervezd édllam illetékes hatdsdgainak
miiveleti terveibe. Ennek megfelelGen:

— a kiilfoldi tiszteket a lehetd legnagyobb mértékben be kell vonni az operativ informdcids struktiirdba,

a kiilfoldi tiszteket egyik munkanyelvitkon tdjékoztatni kell az operativ tervekrdl és az idevagd stratégidkrol, ideértve az
er$ alkalmazdsara vonatkozd utasitdsokat stb. is,

— a kalfoldi tisztek szdmadra az esemény el6tt lehetGséget kell teremteni a helyszinnel, a kivezényelt rendfenntarté erékkel
stb. valé alapos megismerkedésre,

a kaulfoldi tiszteknek részt kell venniiik az osszes relevans (azaz a feladatukhoz kapcsolodé és az dltaluk értett nyelven
zajl6) tdjékoztatd megbeszélésen, és

adott esetben tevékenyen be kell vonni ket a rendfenntarté erdk helyszini kivezénylésébe.

A kiilfoldi tisztek fizikai biztonsdgaért a szervezd illetékes hatdsdgok a feleldsek. A kiilfoldi tisztek feleldssége annak bizto-
sitdsa, hogy fellépésitk nem vezet felesleges konfliktushoz, veszélyhez vagy indokolatlan kockdzathoz.

A helyszini fellépés sordn a kilfoldi tisztek — rendszerint — a fogad6 dllam illetékes hatdsdgai tagjainak feliigyelete alatt
dllnak, akiknek folyamatos jelentési kotelezettséggel tartoznak; az illetékes hatdsdgok tagjai megfelels tdjékoztatdst kapnak
a miveleti tervrSl és képesek olyan nyelven kommunikdlni, amelyet a kilfoldi tisztek megértenek. A kilfoldi tisztek, a
fogadé kapcsolattarté pont(ok), a kivezényelt renddri erdk irdnyitdsa és a tobbi kulcsszerepld kozotti kommunikécids
osszekottetéseknek egy adott esemény alatt, valamint sziikség esetén az esemény el6tt és utdn is hatékonynak és teljes
mértékben miikodSképeseknek kell lenniiik.

I11.3.3. Osszekotd tisztviselok ()

A szervezd tagéllam kérésére minden tagdllam vagy uni6s/més illetékes szervezet sziikség esetén egy eseményre Osszekots
tisztviselSket nevezhet ki. Az 0sszekotd tisztviseldk igénylésére vonatkozd kérelmet a lehetd leghamarabb, legkésébb hat
héttel az esemény el6tt be kell nydjtani. E célra szolgdl az A. mellékletben foglalt formanyomtatvény.

Az érdekelt tagallamok felkérést kérhetnek arra, hogy a szervezd tagallamba 6sszekotd tisztet kiildjenek.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2006. mércius 15-i 562/2006/EK rendelete a személyek hatdratlépésére irdnyad6 szabélyok kozosségi
kodexének (Schengeni hatar-ellendrzési kodex) létrehozasardl (HLL 105.,2006.4.13., 1. 0.).

(3) Beleértve a Priimi Szerz8dés 26. cikkét.

(*) Lasd a Tandcs és a tagdllamok kormdnyai képviseli dltal 2001. julius 13-4n, az Eurépai Tandcs tilései és hasonl6 események biztonsdgarél el-
fogadott kovetkeztetések II. bekezdése 1. pontjanak c) alpontjat.
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A szervez§ tagallam és mas érdekelt tagdllamok kozott 1étrejott kétoldali megéllapodasok értelmében 0sszekotd tisztek
cseréjére keriilhet sor.

Az bsszekots tisztet legaldbb két héttel az eseményt megel6z8en ki kell nevezni, az egyiittm(ikdés ekkortdl veszi
kezdetét. A szervez$ dllam a tobbi tagdllammal a sajit kapcsolattartikon keresztiil szorosan egyiittmikodve dont az
oOsszekotd tisztek kinevezésérdl és feladatairdl.

Az Osszekots tisztet — képességeinek megfeleléen — (barmelyik) fogad6 kapcsolattarté ponthoz kinevezhetik azzal a
feladattal, hogy gondoskodjon a kikiild§ dllammal valé kapcsolattartdsrdl, amely esetben a megfelel6 kommunikécids
eszkozoket a szervezd tagdllamnak kell biztositania.

Az sszekotd tisztviselGknek tandcsadoi és segitségnyjtd szerepet kell jétszaniuk. A kiilfoldi 6sszekotd tisztvisel6nek fegy-
vertelennek kell lennie, és a fogad6 dllamban nem lehet hivatalos rendSrhatdsigi jogkore (1). Az osszekotd tisztvisel6knek
konkrét feladatuktdl fiiggéen a kozrend fenntartdsa vagy a terrorizmus-elhdritds teriiletén megfelelS tapasztalattal, és kiilo-
nosen az aldbbiakkal kell rendelkezniiik:

— nemzeti szervezetiik és hatdsigaik alapos ismerete,

— a kozrend és a kozbiztonsdg kiemelt jelentGségli eseményeken valé fenntartdsa terén szerzett tapasztalat,

— kikiild8 allamukban hozzaférés minden hasznos informdcidforrashoz, ideértve a szélsGséges és mds hasonld csoportosu-
ldsokra vonatkoz6 renddrségi informéciokat, valamint mds relevans forrdsokat is,

— a titkosszolgdlati erdfeszitések nemzeti megszervezésének képessége az eseményt megel6zGen és alatt, valamint a vonat-
kozé informdcidk elemzése,

— j6 nyelvtudds a szervezd tagéllam dltal vélasztott munkanyelv(ek)en.

Az Osszekotd tisztviselknek — kijelolt feladataik és megbizatdsuk tisztdzdsa érdekében — megérkezésitk utdn haladékta-
lanul jelentkezniiik kell a kijelolt kapcsolattartd pontnal. Az akkreditdcios eljardst a szervezd tagillam bonyolitja le.

1I1.3.4. Megfigyeldk

A tagéllamok a szervezd tagillam beleegyezésével megfigyelSket kildhetnek ki abbdl a célbdl, hogy ezek a kikiildS orszd-
gukban a jovében tervezett eseményekre a nemzetkozi események biztonsdganak szavatoldsa, valamint a kozrend fenntar-
tasa teriiletén tapasztalatot gydjtsenek. Kérés esetén a megfigyeld a szervezd tagéllam részérdl készitett értékeléshez hozza-
sz6lhat.

A latogatds hasznossdgdnak maximadlisra novelése érdekében a megfigyel6k szdmadra a lehetd legnagyobb mértékben lehe-
t6vé kell tenni a tervezd értekezleteken, tdjékoztatdkon és koordindcids megbeszéléseken, miiveleti tevékenységben és
egyéb tevékenységekben vald részvételt. A megfigyel6knek megérkezésitk utdn haladéktalanul jelentkezniiik kell a kijelolt
kapcsolattartd pontndl. Az akkreditécios eljardst a szervezd tagdllam bonyolitja le.

II1.3.5. Pénziigyi rendelkezések, eszkizok

A szervezd tagéllam teriiletére beutazé meghivott kiilfoldi tisztek szdmadra a szdllds- és elldtdsi koltségek biztositdsa szokd-
sosan a szervez$ dllam feladata. Az utazdsi koltségek szokdsos esetben a kikiildg dllamot terhelik.

A szervez§ tagédllamba kildott megfigyel6k osszes koltsége a kiild§ dllamot terheli. Amennyiben lehetséges, a szervezd
tagdllam biztosithatja a megfigyelSk szdmdra a sziikséges kommunikacids és egyéb eszkozoket.

Ha erre lehet8ség van, a szervezd tagdllam a felszerelés vagy mds erdforrasok ideiglenes nydijtdsa tekintetében kétoldald/
tobboldalt megdllapoddsok ttjdn tdmogatast szerezhet més tagallamoktol.
11.3.6. Kommunikdcids terv

A renddri hatdsagok és egyéb szolgdlatok kozotti megfeleld bels§ informdciddramlést részletes kommunikécios tervvel kell
biztositani. Az dtfedések vagy a hidnyos informdciok terjesztésének elkeriilése érdekében a szervezd tagallamon beliili vala-
mennyi érintett félnek kozos kommunikdcios stratégiat kell kidolgoznia.

Az ismeretek (pl. nyelv) hidnydnak elkeriilése érdekében a kommunikdcids tervnek tartalmaznia kell az 6sszekotd tiszt-

Az egyéb erdket (pl. tlizoltdsdg, mentSszolgalatok) szintén bele kell foglalni a kommunikacids tervbe.

(") 97/339/IB egyiittes fellépés 2. cikke
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1I1.4. Médiastratégia

A médidban a nemzetkozi eseményekrdl pontos és kell§ id6ben torténd tuddsitds szavatoldsa érdekében az esemény el6tt,
alatt és utdn el6re meghatdrozott médiakapcsolati stratégiat kell megvaldsitani.

A médidnak a lehetd legnagyobb mértéki szabadsagot kell biztositani az eseményrél valé tudésitishoz, ily médon szava-
tolva az emberi jogok és alapvet§ szabadsdgok védelmérdl szolé eurdpai egyezménnyel 6sszhangban a véleménynyilva-
nitds szabadsdgdnak jogdt. A médiastratégidnak a nyitottsdg és az atlathatdsdg felé kell irdnyulnia.

Az Osszehangolt médiajelenlét biztositdsa érdekében ajanlott egyetlen médiakapcsolattartd-pontot kinevezni. Joval az
esemény el6tt a szervezd tagillamnak dtfogé médiastratégiat kell feldllitania, amely tobbek kozott az aldbbiakat tartal-
mazza:

— médiakapcsolat-tarté pont kijelolése, aki a médidt a megfeleld sz6vivkhoz irdnyitja,
— minden egyes sz6viv hatdskorének kijelolése, és

— a renddri intézkedésekrdl és a rendbontdsok esetén foganatositandé 1épésekrd nyilvanossigra hozandé informdciok.

IL5. Oktatds, képzés és gyakorlat

Az eurdpai oktatdsi, képzési és gyakorlati program kidolgozédsa nemzetkozi stratégiai megéllapoddsokon, valamint kozosen
kialakitott eljardsokon és munkamddszereken alapul. Az oktatdsi, képzési és gyakorlati tevékenységekben valé részvétel
révén a tisztvisel6k, csoportok, szervezetek és orszdgok felkésziilhetnek az e kézikonyvben leirtakhoz hasonlé esemé-

nyekre (').

Az e kézikonyvben meghatdrozott f6bb események nemzetkozi és hatdrokon dtnyiilé vonatkozdsokat is magukban
foglalnak, és az aldbbiakat teszik szitkségessé:

— az eseménnyel kapcsolatos informdcidcsere a tagallamok kozott (informécikezelés),
— a szervezd tagdllam rendGri szervezetének ismerete,

— a f6bb eseményekkel kapcsolatos tapasztalatszerzés és az {gy nyert informdcidk cseréje: szemindriumok a tanulsdgokrol
és esettanulmanyok.

A fenti elemekkel kapcsolatos informdciok e kézikonyv folyamatos aktualizdldséhoz és javitdsahoz is felhasznélhatok.

Az oktatdsi, képzési és gyakorlati tevékenységek fejlesztésében, tervezésében és gyakorlati alkalmazdsiban az Eurdpai
Renddrakadémia (CEPOL) is szerepet kap. Amennyiben erre lehetGség van, az oktatdsi, képzési és gyakorlati tevékenysé-
geket a CEPOL meglévd eljdrdsai és eredményei kozé kell beilleszteni.

IV. ERTEKELES
IV.1. Eseményhez kapcsol6dé értékelés

A szervez§ tagéllamnak kezdeményeznie kell az esemény sordn végrehajtott biztonsdgi intézkedések és egyéb vonatkozo
tényezSk értékelését. Valamennyi fontos szereplét fel kell kérni az értékeléshez val6 hozzdjéruldsra, aminek az esemény
elézetes megtervezésén kell alapulnia. Az értékelési folyamat sordn a szervezd tagéllam felhasznilhatja a mds tagdlla-
moktodl szdrmazé értékeléseket, de errdl elGzetesen meg kell dllapodni.

A szervez§ tagdllamnak az esemény végét kovetGen a lehetS leghamarabb értékeld jelentést kell dsszedllitania. Ameny-
nyiben barmilyen viratlan esemény tortént, az értékel jelentésnek a vdratlan eseményrdl szol6 jelentést is kell tartal-
maznia.

Az eseményt kovetGen tdjékoztatdst kell tartani, valamint dltalinos értékeld jelentést kell késziteni a vonatkozo biztonsagi
szempontokrol. A jelentésben kiilon ki kell térni a kozrendet megzavard eseményekre (vagy azok hidnydra), a terroristafe-
nyegetésekre és varatlan eseményekre, a btincselekményekre, az érintett csoportokra és a tanulsdgokra.

A jelentés éslvagy a tanulsigok szolgdltatnak alapot az oktatdsi, képzési és gyakorlati tevékenységekhez (lisd a
IIL.5. szakaszt). A CEPOL-nak biztositania kell a nemzetkozi tanulsigok felhaszndldsdt az oktatdsi, képzési és gyakorlati
programban. Az egyes tagdllamok nemzeti szinten felelnek a tanulsdgok felhasznaldsaért. A jelentést a CEPOL tovébbitja a
nemzeti rendGrakadémidknak.

Annak érdekében, hogy a levont tanulsigokat vagy az ajinldsokat a jovébeli f6bb nemzetkozi vonatkozdsi események
szervezSinek rendelkezésére lehessen bocsdtani, a jelentést az eseményre kijelolt kapcsolattartd pont(ok)on keresztiil a
megfeleld unids szervekhez és egyéb érintett vagy mds méodon érdekelt orszagokhoz vagy szervekhez el kell juttatni.

(") A fébb események sordn az oktatdsi, képzési és gyakorlati tevékenységekért az a tagédllam viseli a felelGsséget, amelyben az eseményt
rendezik. Ez azt jelenti, hogy a tagallamok maguk felelnek e tevékenységek eredményes irdnyitisdnak biztositdsdért, ezért ez a kézikdnyv
nem tartalmaz tovabbi irdinymutatdst vagy utasitast ebben a tekintetben.
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IV.2. Stratégiai értékelés

A tapasztalatok és a legjobb gyakorlatok megosztdsa érdekében, amikor csak sziikséges, szakértdi iilést kell tartani, amelyet
az illetékes tandcsi munkacsoport szervez.

Az iilés résztvevéi a f6bb nemzetkozi vonatkozdst eseményeken a kozrend fenntartdsiban tapasztalatot szerzett, magas
rangl renddrségi tisztvisel6k. A szakért6i iilés egyik témdja e kézikonyv tovabbi alakitdsa és kiigazitdsa a kozelmult esemé-
nyeibdl nyert tapasztalatok fényében.

A. MELLEKLET

FORMANYOMTATVANY OSSZEKOTO TISZTVISELOK VAGY MAS JELLEGU OPERATIV TAMOGATAST
NYUJTO TISZTEK IGENYLESERE VONATKOZO KERELEMHEZ

. Az igényelt tdimogatds jellege (0sszekotd tisztviseld, felderits, kozvetitS vagy egyéb)
. Esemény(ek)

. Id6szak

. Alloméshely

. Feladatok leirdsa (a lehetd legrészletesebben)
. Nyelvi készségek (az esemény munkanyelvei)

. Egyéb kilonleges készségek (kiilonleges csoportok ismerete, kozvetitdi tapasztalat stb.)

[o RN e N L S

. A megérkezést megel6zGen el6készitendd feladatok:
— a kikiildg dllammal val6 kapcsolattartds,
— meghatdrozott tipusti informécidk gytjtése,
— egyéb feladatok.
9. Kommunikdcids eszkozok (mobiltelefon, Internet)
10. Miésfajta igényelt felszerelés

11. A vilaszt sziveskedjenek az alabbi idGpontig kozolni:
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.

B. MELLEKLET

LEHETSEGES TUNTETOKKEL ES MAS CSOPORTOKKAL OSSZEFUGGO KOCKAZATOK ELEMZESE

. Ismert és valdszintleg tiintetésre késziil§, vagy az eseményt mds médon befolydsolé csoport neve
. Osszetétele, tagjainak szdma

. Megkiilonboztetd jegyek (ltozet, logok, zaszIok, jelszavak vagy egyéb kiilsS jellemzdk)

. A csoport jellege (erészakos — fenndll a rendbontds veszélye?)

. Tiintetési ésvagy aktivista modszerei

. A csoport belsG szervezddése és mikodése:

— vezetdi,
— kommunikacids eszkozei,

— a szervezetre vonatkozé egyéb adatok.

. Kapcsolatok mds (nemzeti vagy nemzetkozi) csoportokkal

. Jelentds incidensekben részt vett tagok:

— az incidens jellege,
— helye (orszdg),
— egyénileg vagy csoportosan,

— a fentiekre tekintettel a nemzeti joggal 6sszhangban hozott elmarasztal6 itéletek.

. Viselkedés:

— a renddri szolgélatok és -fellépés irdnydban,

— a helyi lakossdg irdnyaban,

- fegyverhasznilat,

— alkohol vagy kabitdszerfogyasztis,

— maszkviselet,

— a killonboz46 tipust eseményeken felvett viselkedési minta.
Médiakapcsolatok és viszonyulds a médidhoz (médiastratégia, szovivg stb.)
Weboldalak és hirdetétablak stb.

Utazadsi ttvonal kivélasztdsa

Kozlekedési eszkoz

Széllas kivalasztdsa

Tart6zkodds idGtartama

Harmadik orszdgokban miikods Gsszekotd tisztviselSk dltal szolgdltatott informdcié az ezen orszdgokbdl szdrmazd
esetleges tiintetSkrdl vagy aktivistdkrol

Egyéb vonatkozé informdcidk

Az informécié forrdsa, valamint a szolgaltatott informdcié pontossdga és megbizhatdsiga
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C. MELLEKLET

FORMANYOMTATVANY TERRORISTAVESZELYT JELENTO SZEMELYEKRE VONATKOZO INFORMACIOK CSEREJEHEZ (')

Informacioszolgaltatd orszag

Esemeény

Az esemény idépontja

Utonev

Vezetéknév

Sziletési idd

Allampolgarsag

Utlevélszam

Blnagyi nyilvantartasban szereplé
adatok

Erészakos cselekmények

Hasznalt kézlekedési eszkdz

Szervezet/Tamogato halézat neve

A személy személyes adatai

Fizikai jellemzék:
— Magassag
— Testalkat

— Szemszin
— Sebhelyek

Eszrevételek

Egyéb

FENYKEP

Ujjlenyomat

(1) Emlékeztetd: az e formanyomtatvanyban szerepld adatok bizalmasak, és az informaciét eredetileg kiildé orszag engedélye nélkil harmadik félnek

semmilyen esetben sem adhaték at. Megfeleld kezelési szabalyzatot kell alkalmazni.
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D. MELLEKLET
FORMANYOMTATVANY TERRORISTAVESZELYT JELENTO CSOPORTOKRA VONATKOZO INFORMACIOK CSEREJEHEZ (')
Informacioszolgaltatd orszag

Esemény

Az esemény idépontja

A csoport neve

A csoport szarmazéasa és célja

Révid megjegyzés az el6z6
tevékenysegekrél

Fellépés modja

A csoportra vonatkozo részletes adatok

Eszrevételek

(1) Emlékeztetd: az e formanyomtatvanyban szereplé adatok bizalmasak, és az informaciét eredetileg kiildé orszag engedélye nélkiil harmadik félnek
semmilyen esetben sem adhaték at. Megfeleld kezelési szabalyzatot kell alkalmazni.
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[97/339/IB egyiittes fellépés 3. cikkének b) pontja]

A frissitett informacidkat a pcwp@consilium.europa.eu cimre kérjiik elkiildeni.

Tagéllam Szolgalat Cim Telefon Fax E-mail
BE Federal Police PCN/DAO Fritz Toussaint 47 (32-2) 642 63 80 (32-2) 646 49 40 dga-dao@skynet.be
B-1050 Brussels
Ministry of the Interior, Crisis Centre Hertogstraat 53 (32-2) 506 47 11 (32-2) 506 47 09
B-1000 Brussels
BG Directorate for International Operational Police (359) 22 82 28 34 (359) 29 80 40 47 NCB@mvr.bg
Cooperation
Ministry of the Interior
(4 Police Presidium of the Czech Republic Strojnicka 27 (420) 974 83 42 10 (420) 974 83 47 16 sirene@mvecr.cz
International Police Co-operation Division PO Box 62/MPS
CZ-Praha 7
DK Danish National Police Polititorvet 14 (45) 33 14 88 88 (45) 33322771 NEC@politi.dk
DK-1780 Kgbenhavn V
DE Bundeskriminalamt Thaerstr. 11 (49) 61 1551 31 01 (49) 61 15 51 2141 @bka.bund.de
D-65193 Wiesbaden
Bundesministerium des Innern Lagezentrum (49) 301 86 81 10 77 (49) 301 86 81 2926 poststelle@bmibund.de
Alt-Moabit 101
D-10559 Berlin
EE Central Law Enforcement Police Adala 4E (372) 612 39 00 (372) 612 39 90 julgestuspolitsei@jp.pol.ee
EE-10614 Tallinn
EL Ministry of Public Order Kanellopoulou 4 (30) 210 69 77 56 23 (30) 21 06 92 40 06 registry@ipcd.gr
International Police Cooperation Division GR-10177 Athens
ES Direccién general de la policfa, Comisarfa general | C[Francos Rodriguez 104 (34) 913 22 71 90 (34) 913 22 71 88 cgsc.cgeneral@policia.es
de seguridad ciudadana, Centro nacional de coor- | E-28039 Madrid
dinacién
FR Ministére de l'intérieur 11 rue des Saussaies (33) 140 07 22 84 (33) 140 07 64 99

Direction Générale de la Police Nationale
Cabinet «Ordre Public»

F-75008 Paris
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Tagallam Szolgalat Cim Telefon Fax E-mail

IE Office of Liaison and Protection Section, Dublin 8 (353) 16 66 28 42 (353) 16 66 17 33 gdalp@iol.ie
An Garda Siochdna Ireland

IT Ministero dell'interno Piazza del Viminale 1 (39) 06 46 52 13 09 (39) 06 46 53 61 17 cnims@interno.it
Dipartimento della Pubblica Sicurezza 1-00184 Roma (39) 06 46 52 13 15
Ufficio Ordine Publico

cY Ministry of Justice and Public Order CY-Nicosia, 1478 (357) 22 80 89 98 (24h) (357) 2230 51 15 euipcd@police.gov.cy
Police Headquarters 357) 22 80 80 80 (24h) (357) 22 80 86 05 (24h)
— European Union and International Police

Cooperation Directorate
— Operations Office of the Cyprus Police Head- (357) 22 80 80 78 (357) 22 80 85 94 operations.office@police.gov.cy
quarters (357) 99 21 94 55

LV Operative Control Bureau of Public Security | Brivibas iela 61 (371) 707 54 30 (371) 727 63 80 armands.virsis@vp.gov.lv
Department LV-1010 Riga (371) 707 53 10 vpdd@vp.gov.lv
Central Public Order Police Department
State Police

LT Lithuanian Criminal Police Bureau Liepyno 7 (370-5) 271 99 00 (370-5) 271 99 24 office@ilnb.1t
International Liaison Office LT-08105 Vilnius

LU Direction Générale de la Police Grand-Ducale L-2957 Luxembourg (352) 49 97 23 46 (352) 49 97 23 98 cin@police.etat.lu
Direction des Opérations
Centre d’Intervention National

HU International Law  Enforcement Cooperation | Teve utca 4-6 (36-1) 443 55 57 (36-1) 443 58 15 intercom@orfk.police.hu
Centre H-1139 Budapest
National Police

MT Malta Police Force M-Floriana (356) 21 22 40 01 (356) 21 23 54 67 cmru.police@gov.mt
Police General Headquarters (356) 21 25 21 11 (356) 21 24 77 94

NL Ministry of the Interior and Kingdom Relations, | PO Box 20011 (31) 704 26 50 00 (31) 703 61 44 64 ncc@crisis.minbzk.nl (24h) (NL/EN)

National Crisis Centre

2500 EA The Hague
The Netherlands

(31) 704 26 51 51
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Tagallam Szolgalat Cim Telefon Fax E-mail

AT Federal Ministry of the Interior Minoritenplatz 9 (43) 153126 3200 (43) 15 31 2 6 31 20 (24h) ekc@bmi.gv.at (24h)
Directorate General for Public Safety A-1014 Wien (43) 15 31 2 6 37 70 (24h) (43) 15 31 26 10 86 12 (e-fax,
Operations and Crisis Coordination Centre 24h)

PL General Headquarters of Police ul. Pulawska 148/150 (48-22) 601 36 40 (48-22) 601 32 37 ncbwarsaw@policja.gov.pl
Crises Management and Anti Terrorism Bureau PL-02-624 Warszawa (48-66) 763 13 25
contact point concerning counter-terrorism (48-22) 601 32 75 (48-22) 601 42 93 counterterror@policja.gov.pl
Division on Combating Terrorist Acts
Central Bureau of Investigation
National Police Headquarters

PT Ministério da Administragdo Interna Av. D. Carlos I- 7° (351) 213 23 64 09 (351) 213 23 64 25 gsc@sg.mai.gov.pt
Gabinete Coordenador de Seguranca P-1249-104 Lisboa

RO International Police Cooperation Centre (IPCC) Calea 13 Septembrie 1-5 (40) 213 16 07 32 (40) 213 12 36 00 ccpi@mai.gov.ro

RO-Bucharest

Operational Anti-Terrorist Bulevardul Libertatii 14-16 (40) 214 02 35 98 (40) 213 4510 66 ipct@dcti.ro
Coordination Centre (Romanian Information RO-Bucharest
Service)

SI International ~ Police ~Cooperation ~Sector in | Stefanova 2 (386) 14 72 47 80 (386) 12 517516 interpol.ljubljana@policija.si
Criminal Police Directorate SLO-1000 Ljubljana

SK Prezidium Policajného zboru Pribinova 2 (421) 961 05 64 50 (421) 961 05 64 59 spocumps@minv.sk
Urad medzinirodnej policajnej spoluprace SK-812 72 Bratislava

FI Helsinki Police Department Pasilanraitio 13 (358-9) 189 40 02 (358-9) 189 28 21 johtokeskus@helsinki.poliisi.fi
Operational Command Centre FI-00240 Helsinki

SE National Criminal Police, International Police | POB 12256 (46) 84 01 37 00 (46) 86 51 42 03 ipo.rkp@polisen.se
Cooperation Division (IPO) $-10226 Stockholm

UK Home Office 2 Marsham Street (44) 20 70 35 35 09 Christian.Papaleontiou@homeoffice.

Public Order Unit

Serious Organised Crime Agency International
Crime

London SW1P 4DF
POB 8000

London SE 11 5EN
United Kingdom

(44) 20 70 35 18 10

(44) 20 73 28 81 15

(44) 20 73 28 81 12

gsi.gov.uk
David.Bohannan@homeoffice.gsi.
gov.uk

london@soca.x.gsi.gov.uk
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